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Na temelju ¢lanka 39. Zakona o sustavu dr¥avne uprave (NN 150/11, 93/16 i 104/16), ¢lanka
21. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstava i drugih sredi$njih tijela drzavne uprave
(NN 93/16 i 104/16), ¢lanka 23. i 114. Zakona o proracunu (NN 87/08, 136/12 i 15/15), a u
skladu sa Zakonom o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i
investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju od 2014. - 2020. (NN
92/14), Uredbom o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koristenja Europskog
socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem
"Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17), Zakonom o
drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17), Ugovorom o funkcioniranju Europske unije (SL C
326/2012), Sporazumom o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
koriStenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u razdoblju 2014.-
2020. usvojenog od strane Europske komisije 30. listopada 2014., te Operativnim
programom ,Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.“ odobrenim od strane Europske komisije
12. prosinca 2014. i na temelju Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014. od 17. lipnja 2014. o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni
Clanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187/2014) te Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja
2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zracnih
luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i ocuvanje bastine i za potpore za sportsku i
viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem prihvatljivih
troskova (SL L 156, 20.6.2017.), ministrica regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (u
daljnjem tekstu: Ministrica) donosi

PROGRAM RAZVOJA MALOG | SREDNJEG PODUZETNISTVA ZA GRAD PETRINJU

Clanak 1.
Opce odredbe

(1) Program razvoja malog i srednjeg poduzetnistva za grad Petrinju odnosi se na dodjelu
regionalnih drZavnih potpora za razdoblje 2017.-2020. (u daljnjem tekstu: Program), a
namijenjen je provedbi razvojnih projekata sa ciljem jacanja gospodarske aktivnosti i
pobolj3anja konkurentnosti poduzetnika na podrucju grada Petrinje.

(2) U skladu sa ciljevima i razvojnim prioritetima iz Intervencijskog plana Grada Petrinje?, koji
se financira u okviru Operativnog programa ,Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.,
Prioritetna os 8 Socijalno ukljucivanje i zdravlje, Investicijski prioritet (IP) 9b PruZanje
podrske fizickoj, gospodarskoj i socijalnoj obnovi ugroZenih zajednica u urbanim i ruralnim
podrudjima, Specifini cilj 9b1 — , OdrZiva fizicka, socijalna i gospodarska regeneracija pet
depriviranih pilot podrudja s ciliem smanjenja socijalnih nejednakosti, iskljucenosti i
siromastva“, ovim Programom pruzit ¢e se potpora provedbi projekata usmjerenih na

1 http://www.petrinia.hr/images/dokum/2017/lntervencijski plan.zip




ostvarenje prioriteta 2. Unaprjedenje poduzetnitkog okruZenja - razvoj poduzetnistva u
gradu Petrinji. Projekti ée biti financirani iz sredstava Europskog fonda za regionalni razvoj
i sredstava poduzetnika.

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg ce se dodjeljivati driavne potpore (u
daljnjem tekstu: potpore) u smislu €lanka 2. tocke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014
od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim
trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (Sluzbeni list EU L 187/2014;) te Uredbe
Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EV) br. 651/2014 u vezi s
potporama za infrastrukture luka i zraénih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i
ocuvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te
regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU)
br. 702/2014 u vezi s izratunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 156, 20.6.2017.) - u
daljnjem tekstu: Uredba 651/2014.

(4) Potpore iz ovog Programa dodijeljivat ¢e Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije (u daljnjem tekstu: MRRFEU) temeljem Poziva na dostavu projektnih
prijedloga u obliku bespovratnih sredstava.

(5) Potpore za ulaganja iz ovog Programa sukladne su unutarnjem trZiStu u smislu ¢lanka 107.
stavka 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije te su izuzete od prijave Europskoj
komisiji na ocjenu iz &lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku
13.i 14.i Poglavlju I. Uredbe 651/2014.

Clanak 2.

(1) Za provedbu ovog Programa odgovorno je MRRFEU kao Upravljacko tijelo Operativnog
programa ,Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.“ i Posrednicko tijelo razine 1 (u
daljnjem tekstu: PT1) za Investicijski prioritet (IP) 9b PruZanje podrske fizickoj,
gospodarskoj i socijalnoj obnovi ugroZenih zajednica u urbanim i ruralnim podrucjima,
Specificni cilj 9b1 OdrZiva fizicka, socijalna i gospodarska regeneracija pet depriviranih
pilot podrucja s ciljem smanjenja socijalnih nejednakosti, iskljuenosti i siromastva .

(2) Posrednicko tijelo razine 2 (u daljnjem tekstu: PT2) je Sredi3nja agencija za financiranje i
ugovaranje programa i projekata Europske unije (u daljnjem tekstu: SAFU).

Clanak 3.
Definicije

(1) Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1) ,potpora” znati svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107.
stavku 1. Ugovora o funkcioniranju EU (u daljnjem tekstu: UFEU);

2) ,malai srednja poduzeéa” (u daljnjem tekstu: MSP) znadi poduzeca koja ispunjavaju
uvjete utvrdene u Prilogu I. Uredbe 651/2014;

3) »poljoprivredni proizvodi” zna¢i proizvodi navedeni u Prilogu I. UFEU, osim proizvoda
ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013.;

4) ,primarna poljoprivredna proizvodnja” znaci proizvodnja proizvoda iz tla ili
stoCarstva navedenih u Prilogu I. UFEU, bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda;

5) ,prerada poljoprivrednih proizvoda” znaéi svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu Ciji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim
djelatnosti na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih
ili biljnih proizvoda za prvu prodaju;



6) ,program potpora” znaci svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su
utvrdeni u aktu na opcenit i apstraktan nacin te svaki akt na temelju kojeg se
potpora koja nije povezana s odredenim projektom moze dodijeliti jednom
poduzetniku ili viSe njih na neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

7) »poduzetnik u teSkoéama” znaédi poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljededih okolnosti:

(a) u slucaju drustva s ograni¢enom odgovorno3c¢u (osim MSP-a koji postoji manje
od tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje,
MSP-a tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren
za ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo
odabrani financijski posrednik), ako je vie od polovice njegova vlasnickog
kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem
prenesenih gubitaka od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opcenito
smatraju dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos
koji prema3uje polovicu temeljnog vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe
»drustvo s ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste
druStava navedene u Prilogu I. Direktivi 2013/34/EU (1), a ,vlasnicki kapital”
obuhvaca, prema potrebi, sve premije na emitirane dionice;

(b) u sluéaju drustva u kojem najmanje nekoliko &lanova snosi neogranicenu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a tijekom 7 godina
od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vise od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjeStaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
»drustvo u kojem najmanje nekoliko €lanova snosi neograniéenu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste druétva navedene u Prilogu Il. Direktivi
Vije¢a 2013/34/EU;

(c) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stecajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni
stecajni postupak na zahtjev vjerovnika;

(d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo3 nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo$ je podlozan
planu restrukturiranja.

8) »potetak radova” znati pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuca obveza za narucivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome &to nastupi prije. Kupnja zemljista i
pripremni radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne
smatraju se pocetkom radova. U slu¢aju preuzimanja , pocetak radova” znaci trenutak
stjecanja imovine koja je izravno povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom;

9) .intenzitet potpore” znali bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih
trokova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

10) ,materijalna imovina” znadi imovina koja se sastoji od zemljista, gradevina i
postrojenja te strojeva i opreme;

2 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o godisnjim financijskim izvjestajima, konsolidiranim financijskim
izvjeStajima i povezanim izvjei¢ima za odredene vrste poduzeca, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o
stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ.



11) ,nematerijalna imovina” znaé&i imovina koja nema fizicki ili financijski oblik, na
primjer patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasnistva;

12) ,neto povecanje broja zaposlenika” znaci neto povecanje broja zaposlenika u
doti¢noj poslovnoj jedinici u odnosu na prosjecan broj tijekom odredenog razdoblja,
od kojega se oduzimaju sva radna mjesta izgubljena tijekom tog razdoblja, a broj
osoba zaposlenih na puno radno vrijeme, sa skraéenim radnim vremenom i sezonski
zaposlenih osoba uracunava se u odgovarajuéim dijelovima njihovih godinjih jedinica
rada;

13) ,regionalne potpore za ulaganje” znaéi regionalne potpore dodijeljene za pocetno
ulaganje ili pocetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti;

14) , djelatnosti u turizmu” znadi sljedece djelatnosti prema klasifikaciji NACE Rev. 2:

(a) oznaka NACE 55: Smjestaj;

(b) oznaka NACE 56: Djelatnosti pripreme i usluZivanja hrane i pi¢a;

(c) oznaka NACE 79: Putnicke agencije, organizatori putovanja (turoperatori) i ostale
rezervacijske usluge te djelatnosti povezane s njima;

(d) oznaka NACE 90: Kreativne, umjetnike i zabavne djelatnosti;

(e) oznaka NACE 91: Knjiznice, arhivi, muzeji i ostale kulturne djelatnosti;

(f) oznaka NACE 93: Sportske djelatnosti te zabavne i rekreacijske djelatnosti.

15) ,,pocetno ulaganje” znadi:

(a) ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice, prosirenje kapaciteta postojece poslovne jedinice, diversifikacija
proizvodnje poslovne jedinice na proizvode koje doti¢na poslovna jedinica prethodno
nije proizvodila ili temeljita promjena u sveukupnom proizvodnom procesu postojece
poslovne jedinice; ili

(b) stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s prodavateljem,
isklju€ujuci jednostavno stjecanje udjela u poduzetniku.

16) ,pocetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti” znadi:

(a) ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnhivanjem nove
poslovne jedinice ili diversifikacijom djelatnosti poslovne jedinice, pod uvjetom da
nova djelatnost nije ista ili slicna djelatnosti koja se prethodno obavljala u poslovnoj
jedinici;

(b) stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila ugasila
da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s prodavateljem, pod
uvjetom da nova djelatnost koja ée se obavljati uporabom ste¢ene imovine nije ista ili
sli¢na djelatnosti koju je poslovna jedinica obavljala prije stjecanja.

17) ,sektor celika” znadi sve djelatnosti povezane s proizvodnjom jednog ili viSe sljedecih
proizvoda:

(a) sirovo Zeljezo i Zeljezne legure:

sirovo Zeljezo za proizvodnju &elika, sirovo Zeljezo za lievaonice i drugo sirovo Zeljezo,
zrcalno Zeljezo i visokougljiéni feromangan, isklju€ujudi druge Zeljezne legure

(b) sirovi i polugotovi proizvodi od Zeljeza, obicnog celika ili specijalnih ¢elika:

tekuci celik bilo izliven ili neizliven u ingote, ukljuCujuci ingote za kovanje
poluzavrienih proizvoda: kovano Zeljezo, redetke i oplate; limene Sipke i Sipke od
bijelog lima; Siroki vruée valjani kolutovi, osim proizvodnje tekuceg Celika za lijevanje
iz malih i srednjih ljevaonica

(c) vruce valjani gotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog &elika ili specijalnih &elika:



tracnice, pragovi, vezice, podloZne ploce, grede, teski profili od 80 mm i vie, Zmurje,
Sipke i profili manji od 80 mm i plo¢e manje od 150 mm, Ziane Sipke, okrugli i
kvadratni dijelovi za cijevi, vruée valjani obruéi i trake (ukljucujuci trake za cijevi),
vruce valjani lim (presvuceni i nepresvuceni), ploce i lim debljine 3 mm i vise,
univerzalne ploce debljine 150 mm i vise, osim Zica i proizvoda iz Zice, svijetlih Sipki i
Zeljeznih odljeva
(d) hladno valjani gotovi proizvodi:
kositreni lim, mat lim, crni lim, pocin&ani lim, drugi presvuceni limovi, hladno valjani
limovi, elektri¢ni limovi i trake namijenjeni proizvodniji bijelog lima, hladno valjani
limovi u kolutovima i trakama
(e) cijevi:
sve beSavne Celi¢ne cijevi, varene &eli¢ne cijevi promjera preko 406,4 mm

18) ,sektor umjetnih vlakana” znaci:
(a) izvlacenje/teksturizacija svih generickih vrsta viakana i prede na osnovi poliestera,
poliamida, akrila ili polipropilena, za bilo koju krajnju uporabu; ili
(b) polimerizacija (uklju¢ujuéi polikondenzaciju) ako je ukljuéena u ekstruziju na razini
upotrebljavanih strojeva; ili
(c) svaki pomoéni postupak povezan s istovremenom ugradnjom funkcije
izvlaCenja/teksturizacije koju provodi buduéi korisnik ili drugi poduzetnik iz grupe
kojoj pripada, a koji je u toj konkretnoj poslovnoj djelatnosti u smislu upotrijebljenih
strojeva obi¢no uklopljen u takvu funkciju.

19) ,sektor prijevoza” znaci zra¢ni, pomorski, cestovni ili Zeljeznicki prijevoz putnika te
kopneni prijevoz plovnim putovima ili usluge prijevoza tereta za najam ili naknadu te
s tim povezana infrastruktura (u prvom redu infrastruktura zraénih luka), tocnije,
»sektor prijevoza” znati sliedece djelatnosti prema klasifikaciji NACE Rev. 2:

(a) oznaka NACE 49: Kopneni prijevoz i cjevovodni transport; isklju¢ujuéi NACE 49.32
Taksi sluZbu, 49.42 Usluge preseljenja, 49.5 Cjevovodni transport;

(b) oznaka NACE 50: Vodeni prijevoz;

(c) oznaka NACE 51: Zraéni prijevoz, isklju€uju¢i NACE 51.22 Svemirski prijevoz.

Clanak 4.
Korisnici

(1) Korisnici potpora sukladno ovom Programu su mikro, mali i srednji poduzetnici (u daljnjem
tekstu: MSP) koji su u obvezi u trenutku placanja potpore osnovati podruznicu/otvoriti
poslovnu jedinicu na podruéju grada Petrinje.

(2) Grad Petrinja prema Karti regionalnih potpora RH spada u regiju NUTS 2 razine
Kontinentalna Hrvatska za koju se mogu dodijeliti regionalne potpore iz élanka 107. stavka
3. tocke (a) UFEU.

Clanak 5.
lzuzeée od primjene Programa

(1) Ovaj se Program ne primjenjuje:

(a) na drZavne potpore za djelatnosti koje su povezane s izvozom u trece zemlje ili
drZave ¢lanice Europske unije, to jest potpore koje su izravno povezane s izvezenim
koli¢inama odredenih proizvoda, uspostavom i radom distribucijske mreze ili
ostalim tekucim troskovima povezanim s izvoznom djelatnoséu;



(b) na drzavne potpore uvjetovane davanjem prednosti uporabi domacih proizvoda u
odnosu na uvezene proizvode;

(c) na potpore poduzetnicima u sektoru ribarstva i akvakulture, kako je obuhvaéeno
Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa3;

(d) na potpore poduzetnicima iz sektora primarne poljoprivredne proizvodnije;

(e) na potpore poduzetnicima iz sektora prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih
proizvoda, u sljededim sluéajevima:

ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine tih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodaéa odnosno koje na triiste stavljaju
predmetni poduzetnici;
ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoSenjem na
primarne proizvodade;

(f) na potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugliena, kako su obuhvaéene

Odlu

kom Vijec¢a 2010/787/EU%;

(8) na potpore kojima se u povlaéten poloZaj stavljaju djelatnosti u sektoru Celika,
sektoru ugljena, sektoru brodogradnije ili sektoru umjetnih vlakana;

(h) na potpore u sektoru prometa te povezanoj infrastrukturi i na potpore za
proizvodnju i distribuciju energije te za energetsku infrastrukturu, osim regionalne
potpore za ulaganje u najudaljenijim regijama i programa operativnih potpora;

(i) na regionalne potpore u obliku programa usmjerenih na ograni€en broj posebnih
sektora ekonomske djelatnosti; programi koji se odnose na turisti¢ke djelatnosti,
Sirokopojasnu infrastrukturu ili preradu i stavljanje na trziSte poljoprivrednih
proizvoda ne smatraju se programima usmjerenima na odredene sektore
ekonomskih djelatnosti;

(i) na potpore za ulaganja u sektorima:

djelatnosti kockanja i kladenja (NKD oznaka 92),

trgovanja ili proizvodnje robe vojne namjene, obrambenih proizvoda i
nevojnih ubojitih sredstava,

djelatnosti poslovanja nekretninama (NKD oznaka 68),

financijske djelatnosti i djelatnosti osiguranja (NKD oznake: 64, 65, 66),
djelatnosti trgovine na veliko i na malo (NKD oznake: 45, 46, 47 osim 45.2
OdrZavanjei popravak motornih vozila.

(2) Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuCuju iz stavka (1) ovog &lanka i u
sektorima koji su obuhvaéeni ovim Programom, ovaj se Program primjenjuje samo na
potpore koje se dodjeljuju u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima uz uvjet da se
iskljuceni sektori ili djelatnosti ne koriste tim potporama. Stoga su korisnici potpora iz
ovog Programa koji istodobno djeluju u sektorima i djelatnostima koje se iskljucuju i

onima koje

su obuhvacene ovim Programom duzni dostaviti izjavu kojom ¢e jaméiti da ¢e

postivati navedeno, primjerice razdvajanjem djelatnosti ili trogkova.
(3) DrZavne potpore iz ovog Programa ne mogu se dodijeliti:

(a) poduzetnicima koji podlijeu neizvréenom nalogu za povrat potpora slijedom
prethodne odluke Europske komisije, kako je navedeno u é&lanku 1. tocke 4. (a)
Uredbe Europske komisije br. 651/2014, kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom i
neuskladenom sa zajednickim trzistem;

3 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajednickom uredenju
tréidta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i
stavljanju van snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000 (SL1354.28.12.2013,, str. 1.)

4 Odluka Vije¢a 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o driavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena (SLL336,
21.12.2010., str. 24.).



(b) poduzetnicima koji nemaju poslovnu jedinicu ili podruZnicu registriranu u gradu
Petrinji u trenutku plac¢anja potpore;

(c) poduzetnicima u tesko¢ama kako je navedeno u &lanku 3. stavak (1), tocka 7) ovoga
Programa;

(d) poduzetnicima u postupku predstecajne nagodbe u skladu sa Zakonom o
financijskom poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13,
71/15, 78/15);

(e) poduzetnicima koji su u postupku stecaja ili likvidacije sukladno odredbama Ste&ajnog
zakona (NN 71/15);

(f) poduzetnicima koji nisu ispunili obveze placanja javnih davanja dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonom;

(8) poduzetnicima koji nemaju podmirene sve obveze prema svojim zaposlenicima po
bilo kojoj osnovi;

(h) u slucajevima u kojima je protiv poduzetnika ili osoba ovlattenih po zakonu za
zastupanje izreCena pravomocna osudujuéa presuda za jedno ili vige sljedecih
kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanje mita u
gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u
postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara, pranje novca,
zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje mita,
trgovanje utjecajem, davanje mita za trgovanje utjecajem, protuzakonito
posredovanje, udruZivanje za potinjenje kaznenih djela, zloginacko udruZenje i
pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inatkog udruZenja i zlouporaba obavljanja
duZnosti drZavne vlasti sukladno odredbama Kaznenog zakona (NN 10/97., 27/98.,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11.,77/11., 125/11., 143/12., 144/12, 56/15, 61/15);

(i) poduzetnicima koji se nalaze u postupku povrata driavne potpore ili de minimis
potpore.

Clanak 6.
Kategorija potpore i prihvatljivi troSkovi

(1) Program se odnosi na dodjelu regionalnih potpora za pocetno ulaganje ili poéetno
ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti, sukladno ¢lanku 14. Uredbe 651/2014,
izuzev stjecanja imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila ugasila
da nije bila kupljena u skladu s definicijama iz Uredbe 651/2014 (¢lanak 2. tocke 49b i
51b) i ovog Programa (&lanak 3. stavak (1), to¢ke 15b i 16b).

(2) Prihvatljivi troskovi za dodjelu potpora iz stavka (1) ovog clanka su troskovi ulaganja u
materijalnu i nematerijalnu imovinu MSP-ova u skladu s definicijom iz ¢lanka 3. stavak (1),
tocka 10) i 11) kao i procijenjeni troskovi placa proizadli iz otvaranja radnih mjesta uslijed
pocetnog ulaganja, izradunati kroz razdoblje od dvije godine. Kombinacija navedenih
troSkova je dopustena pod uvjetom da kombinirani iznos ne premasuje iznos pojedine
vrste tro3ka, ovisno o tome koji je vedi.

(3) Ulaganje za koje je dobivena potpora po ovom Programu treba ostati na podruéju grada
Petrinje najmanje tri godine nakon dovretka ulaganja. Time se ne sprjeCava zamjena
postrojenja ili opreme koji su u tom razdoblju zastarjeli ili se pokvarili, pod uvjetom da je
gospodarska djelatnost ostala u doti€nom podruéju tijekom odgovarajuceg najkraceg
razdoblja.

(4) Nabavljena imovina mora biti nova.



(5) Potpora se ne moze dodijeliti za kupnju ili zakup zgrada i zemljista te za kupnju ili zakup
koriStene imovine. Troskovi povezani sa zakupom postrojenja ili strojeva moraju biti u
obliku financijskog leasinga i sadrfavati obvezu korisnika potpore na kupnju imovine
nakon isteka ugovora o zakupu.

(6) Za potpore dodijeljene za diversifikaciju postojec¢e poslovne jedinice prihvatljivi troskovi
moraju premasivati najmanje 200% knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se ponovo
upotrebljava, uknjizene u poreznoj godini koja prethodi poéetku radova.

(7) Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izracun trogkova ulaganja ako ispunjava sljedece
uvjete:

(a) mora se upotrebljavati iskljutivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu;

(b) mora se voditi kao imovina koja se amortizira;

(c) mora biti kupljena po trzi¢nim uvjetima od trece osobe nepovezane s kupcem; i

(d) mora biti ukljué¢ena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezanas
projektom za koji se dodjeljuje potpora tijekom najmanje tri godine.

(8) Ako se prihvatljivi trogkovi izraCunavaju u odnosu na procijenjene trotkove placa iz stavka
(2) ovog ¢lanka, moraju biti ispunjeni sljededi uvjeti:

(a) projekt ulaganja dovodi do neto povecanja broja zaposlenih u doti¢noj poslovnoj
jedinici u odnosu na prosjek za proteklih 12 mjeseci, $to znaci da ée se eventualna
radna mjesta izgubljena tijekom tog razdoblja oduzeti od prividnog broja
novootvorenih radnih mjesta;

(b) svako radno mjesto popunjeno je uroku od tri godine od dovretka radova; i

(c) svako radno mjesto otvoreno ulaganjem ostaje u doti¢nom podrudju tijekom
razdoblja od najmanje tri godine od dana kada je prvi put popunjeno.

(9) Korisnik potpore mora potvrditi da u dvije godine prije podno3enja zahtjeva za potporu
nije proveo premjestaj u objekt u kojem ce se odvijati pocetno ulaganje za koje se trazi
potpora te se obvezati da to neée uéiniti u razdoblju od najvise dvije godine nakon sto
bude dovrieno poetno ulaganje za koje se traZi potpora.

Clanak 7.
Iznos potpore

(1) Ukupan iznos potpore za ovaj Program je 12.000.000,00 kn (dvanaest milijuna kuna) i
dodjeljivat ¢e se do iskoriStenja sredstava. Visina potpore koja se dodjeljuje jednom
Korisniku moZe iznositi najmanje 500.000,00 kn (petsto tisu¢a kuna), a najvise
3.000.000,00 kn (tri milijuna kuna).

(2) Temeljem Operativnog programa ,Konkurentnost i kohezija 2014. — 2020.“ iz Europskog
fonda za regionalni razvoj za ovaj Program osigurano je 12.000.000,00 kn (dvanaest
milijuna kuna) za razdoblje 2014. — 2020. &to se prikazuje u DrZavnom proraéunu
Republike Hrvatske na izvoru 563 — Europski fond za regionalni razvoj (ERDF). Obavezan
udio nacionalnog sufinanciranja osigurat Ce se iz privatnih izvora korisnika koje ¢e se
provjeravati tijekom postupka ugovaranja i provedbe projekta.

(3) Korisnik potpore duzan je prilikom podno3enja zahtjeva za dodjelom potpore, dostaviti
potpisanu i ovjerenu Izjavu o svim drfavnim potporama i de minimis potporama koje je
isti koristio u tekuéoj i prethodne 2 (dvije) fiskalne godine, a koje je dobio od svih
davatelja potpore neovisno o razini (EU, drZavna, regionalna, lokalna) kako se ne bi
premasile gornje granice iz ovog ¢lanka stavak (1) i ¢lanka 13. stavak (2) ovog Programa.



Clanak 8.
Instrument dodjele drzavne potpore

(1) Drzavne potpore iz ovog Programa, dodjeljivat ¢e se u obliku bespovratnih sredstava
(subvencija).

Clanak 9.
Intenzitet potpore i vlastiti doprinos

(1) Za izra€un intenziteta potpore i prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju
trebaju biti iznosi prije odbitka poreza ili drugih naknada. Prihvatljivi troskovi popracuju se
pisanim dokazima koji trebaju biti jasni, konkretni i azurirani.

(2) Maksimalni intenzitet potpore za malog poduzetnika iznosi 45%, a za srednjeg
poduzetnika 35% od iznosa prihvatljivih troskova uz dodatni uvjet da iznos potpore ne
moZe premasiti apsolutni iznos po jednom Korisniku iz ¢lanka 7. stavak (1) ovog
Programa. Ako se intenzitet potpore izraCunava na temelju ¢lanka 6. stavak (2) ovog
Programa, maksimalni intenzitet potpore ne premasuje najpovoljniji iznos koji proizlazi iz
primjene tog intenziteta na temelju troskova ulaganja ili troSkova placa.

(3) Korisnik potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25% prihvatljivih
troskova iz vlastitih izvora ili vanjskih izvora financiranja, u obliku oslobodenom od bilo
kakve potpore.

(4) Sva pocetna ulaganja koja je pokrenuo isti korisnik (na razini grupe) u razdoblju od tri
godine od datuma pocetka radova na drugom ulaganju kojem je dodijeljena potpora u
Sisacko-moslavackoj Zupaniji smatraju se dijelom istog projekta ulaganja.

Clanak 10.
Poticajni ucinak potpore

(1) Ovaj Program se odnosi isklju¢ivo na driavne potpore koje imaju poticajni u¢inak. Smatrat
¢e se da potpora ima poticajni u¢inak ako korisnik potpore podnese pisani zahtjev za
dodjelu potpore prije pocetka radova na projektu, a u skladu s definicijom iz ¢lanka 3.
stavak (1), tocka 8) ovog Programa.

(2) Poticanje i jacanje gospodarske aktivnosti u gradu Petrinji, kroz poboljSanje
konkurentnosti postoje¢ih MSP-ova, u skladu je s ciliem jadanja gospodarstva ratom
najviSe pogodenih podrucja. To je i strateski cilj Intervencijskog plana Grada Petrinje, a
vezano uz provedbu Operativnog programa , Konkurentnost i kohezija 2014. — 2020.“. U
konkretnom slucaju radi se o novom integriranom pristupu ulaganja u oporavak grada
Petrinje, kao jednog od pet odabranih depriviranih pilot podruéja, a kroz provedbu nizu
mjera i aktivnosti, odnosno projekata namijenjenih revitalizaciji ovog grada pri ¢emu ée se
regionalne potpore iz ovog Programa dodjeljivati u svrhu poticanja konkurentnosti kroz
pocetna ulaganja u materijalnu imovinu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem
novih pogona ili prosirenjem kapaciteta postojecih poslovnih jedinica kao i financiranja
troskova placa proizadlih iz otvaranja novih radnih mjesta uslijed po&etnih ulaganja.

(3) UCinci potpora za MSP-ove po ovom Programu su mijerljivi te doprinose ostvarenju
sljededih pokazatelja:

(a) Broj poduzeca koja primaju potporu - pokazatelj neposrednih rezultata na razini
Operativnog programa ,Konkurentnost i kohezija 2014. — 2020,;




(b) Neto otvorena radna mjesta - pokazatelj na razini Poziva na dostavu projektnih
prijedloga odnosno ovog Programa;

(c) Ocuvana radna mjesta - pokazatelj na razini Poziva na dostavu projektnih prijedloga
odnosno ovog Programa.

Clanak 11.
Zbrajanje potpore

(1) Potpora koje se dodjeljuju sukladno ovom Programu moiZe se zbrajati (kumulirati) s bilo
kojom drugom drzavnom potporom pod uvjetom da se ne radi o istim prihvatljivim
troskovima koje je moguée utvrditi.

(2) Ako se radi o istim prihvatljivim troskovima, za koje je poduzetnik dobio potporu od
razliCitih davatelja potpore, odnosno iz razlicitih izvora, tada je zbrajanje dopusteno samo
pod uvjetom ako to zbrajanje ne dovodi do premasivanja najviSeg intenziteta potpore ili
iznosa potpore koji je utvrden za tu vrstu potpora sukladno ovom Programu.

(3) Drzavne potpore iz ovog Programa ne mogu se zbrajati s de minimis potporama u odnosu
na iste prihvatljive trodkove, ako bi takvo zbrajanje dovelo do premasivanja intenziteta
potpore koji je za odredenu vrstu potpore utvrden Programom.

(4) Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajedni¢ka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom driave
¢lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenzitet potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive troskove ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

(5) Prilikom utvrdivanja postuju li se odredbe ovog Clanka o zbrajanju potpora, PT1/PT2 ¢ée
prilikom evaluacije svakog projekta uzimati u obzir sve iznose potpora koje su odredenom
poduzetniku, projektu ili aktivnosti dodijeljene iz drZavnih/javnih izvora neovisno o tomu
radi li se o sredstvima na razini srediSnje drZave ili sredstvima dodijeljenim od strane
jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave.

Clanak 12.
Zahtjev za dodjelu potpore

(1) Poduzetnik podnosi zahtjev za potporu temeljem ovog Programa SAFU-u u okviru javno
objavljenog Poziva na dostavu projektnih prijedloga. Pisani zahtjev za dodjelu potpore
mora sadrzavati najmanje sljedece podatke:

(a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

(b) opis projekta, uklju¢ivo planirani dan pocetka i dan zavrietka projekta;

(c) lokaciju projekta;

(d) popis troskova projekta; te

(e) vrsta potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratni predujam,
dokapitalizacija ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

(2) Zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka mora sadriavati sve potrebne podatke relevantne za
procjenu prihvatljivosti projekta. Slijedom navedenog, MRRFEU ée u Uputama za
prijavitelje navesti oblik i detaljan sadrzaj zahtjeva za potporom.



Clanak 13.
Trajanje Programa

(1) Drzavne potpore po ovom Programu mogu se dodijeliti s danom stupanja na snagu
Programa do iskoriStenja sredstava, a najkasnije do 31. prosinca 2020..

(2) Drzavne potpore iz Programa, dodjeljivat ¢e se nakon $to Ministarstvo financija donese
pozitivno misljenje o njegovoj uskladenosti s pravilima o drzavnim potporama sukladno
¢lanku 9. Zakona o drzavnim potporama (NN 47/14).

Clanak 14.
Sklapanje Ugovora

(1) Nakon donosenja Odluke o financiranju MRRFEU, SAFU i Korisnik potpore sklapaju Ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava (u daljnjem tekstu: Ugovor) kojim se ureduju
medusobna prava i obveze.

(2) Korisnik potpore je duZan u roku od petnaest dana od dana primitka Ugovora, dostaviti
potpisani Ugovor SAFU. Ukoliko Korisnik ne dostavi Ugovor u navedenom roku, osim ako
to nije opravdano (u slucaju vie sile) smatrat ¢e se da je odustao od sklapanja Ugovora te
e se Odluka o financiranju ponistiti.

Clanak 15.
Objavljivanje i provedba

(1) Ovaj Program stupa na snagu s danom donosenja te se objavljuje na mreznoj stranici
MRRFEU (https.//razvoj.gov.hr).

(2) Bespovratna sredstva u okviru ovog Programa dodjeljuju se putem Poziva na dostavu
projektnih prijedloga.

(3) Poziv. na dostavu projektnih prijedloga objavljuje se na mreinoj stranici:
www.strukturnifondovi.hr s poveznicom na mreZnu stranicu MRRFEU i ovaj Program.

(4) Bespovratna sredstva iz ovog Programa ¢e se dodjeljivati ukoliko provedbene aktivnosti iz
Programa nisu zapocele prije datuma objave Poziva na dostavu projektnih prijedloga.

(5) Program ce se provoditi transparentno u skladu s ¢lankom 9. Uredbe 651/2014 i
Zajednickim nacionalnim pravilima.

Clanak 16.
Pracenje

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omoguéilo praé¢enje dodjele potpora na temelju ovog
Programa, MRRFEU vodi podrobnu evidenciju s informacijama i pratecom
dokumentacijom potrebnom za utvrdivanje jesu li ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u Uredbi
651/2014. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na
temelju ovog Programa. NadleZno tijelo u roku od 20 radnih dana ili u duzem roku, ako je
tako utvrdeno u zahtjevu, Komisiji dostavlja sve informacije neophodne za pracenje
primjene navedene Uredbe.



Clanak 17.

(1) Potpore sadrZane u ovom Programu temelje se na odredbama Uredbe 651/2014. Za sva
pitanja koja nisu uredena ovim Programom te u slucaju suprotnosti neke od odredbi ovog
Programa s pravilima iz Uredbe 651/2014, primjenjivat ¢e se pravila iz predmetne Uredbe.

KLASA: 910-02/17-02/6
URBROJ: 538-08-2-2-1/280-17-10
Zagreb, 06. prosinca 2017. godine




TRy

Na temelju ¢lanka 52. Zakona o sustavu drzavne uprave (NN 66/19), ¢lanka 21. Zakona o
ustrojstvu i djelokrugu ministarstava i drugih sredidnjih tijela drzavne uprave (NN 93/16,
104/16, 116/18, 127/19), €lanka 23. i 114. Zakona o prorac¢unu (NN 87/08, 136/12 i 15/15), a
u skladu sa Zakonom o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i
investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju od 2014. — 2020. (NN
92/14), Uredbom o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koristenja Europskog
socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem
»Ulaganje za rast i radna mjesta” (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17), Zakonom o
drZavnim potporama (NN 47/14 i 69/17), Ugovorom o funkcioniranju Europske unije (SL C
326/2012), Sporazumom o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
koristenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u razdoblju 2014.-
2020. usvojenog od strane Europske komisije 30. listopada 2014., te Operativnim
programom ,Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.“ odobrenim od strane Europske komisije
12. prosinca 2014. i na temelju Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014. od 17. lipnja 2014. o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni
¢lanaka 107.i 108. Ugovora (SL L 187, 26.6.2014.) te Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14.
lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i
zraCnih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i ouvanje bastine i za potpore za
sportsku i visenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa
potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraunavanjem
prihvatljivih troSkova (SL L156, 20.6.2017.), ministar regionalnoga razvoja i fondova Europske
unije (u daljnjem tekstu: Ministar) donosi

IZMJENE PROGRAMA RAZVOJA MALOG | SREDNJEG PODUZETNISTVA ZA GRAD PETRINJU

Clanak 1.

U Programu razvoja malog i srednjeg poduzetnistva za grad Petrinju (KLASA: 910-02/17-02/6,
URBROJ: 538-08-2-2-1/280-17-10 od 6. prosinca 2017. godine) ¢&lanak 7. stavak (1) i (2)
mijenjaju se i sada glase:

(1)  ,Ukupan iznos potpore za ovaj Program je 2.164.590,00 kn
(dvamilijunasto3ezdesetcetiritisuepetstodevedesetkunainulalipa) i dodjeljivat ée se do



iskoristenja sredstava. Visina potpore koja se dodjeljuje jednom Korisniku moZe iznositi
najmanje 500.000,00 kn (petstotisucakunainulalipa), a najvise 2.164.590,00 kn
(dvamilijunasto3ezdesetcetiritisucepetstodevedesetkunainulalipa).

(2) Temeljem Operativnog programa ,Konkurentnost i kohezija 2014. — 2020.” iz
Europskog fonda za regionalni razvoj za ovaj Program osigurano je 2.164.590,00 kn
(dvamilijunastosezdesetcetiritisu¢epetstodevedesetkunainulalipa) za razdoblje 2014. — 2020.
Sto se prikazuje u Drzavnom proracunu Republike Hrvatske na izvoru 563 — Europski fond za
regionalni razvoj (ERDF). Navedenim iznosom sufinancirati ¢e se dio prihvatljivih troskova
projekta sukladno uvjetima poziva na dostavu projektnih prijedloga, dok preostali iznos
sufinanciranja projekta do cjelokupne visine vrijednosti projekta, korisnici su duZni sami
osigurati iz drugih izvora $to ¢e se provjeravati tijekom postupka ugovaranja i provedbe
projekata.

Clanak 2.
Ostale odredbe Programa razvoja malog i srednjeg poduzetnistva za grad Petrinju (KLASA:

910-02/17-02/6, URBROJ: 538-08-2-2-1/280-17-10 od 6. prosinca 2017. godine) ostaju
neizmijenjene.

Clanak 3.

Ove izmjene Programa stupaju na snagu danom donosenja.

KLASA: 910-02/17-02/6

URBROJ: 538-08-2-2-1/281-20-34
Zagreb, 12. veljace 2020. godine




